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OBSERVATIONS LIMINAIRES FATTES PAR LE DIRECTEUR EXECUTIF ADJOINT'
DU PROGRAMME-DES NATIONS UNIES POUR L' ENVIRONNEUELT, .
M. PETER S. THACEER - .

Mbnsleur le Pres1dent Mésdames, Méss1eurs,

J'al le grand plalSlr de vous souhaiter la blenvenue, au ‘nom' du Dlrecteur
exécubif et en- mon nom propre, & cette réunion 1ntergouvernementale qul va examlner
11état -du Plan dLactlon pour 1z Médlterranee. ' -

Grace a la,genereuse hOSpltallte du Gouvernement espagnol, nous voici réunis,
pour la -troisieme fois, & Barcelone. Comme les précédentes, cette réunion a une
grande importance pour le Programme des Nations Unies pour 1'environnement et pour
votre effort, notre effort.commun, afin de préserver, selon les termes de Ia
Convention de Barcelone, la zone de la mer Méditerranée, "ce patrimoine commun
dans l'lnteret des generatlons presentes et futures".

En 1975, vous ‘avez approuve ici le Plan d'action" pour la Médlterranee, qui’

JAnspirera, pendant des anndes; nos activités con301ntes avec celles du' systeme

des Nations Unles tout entler et de beaucoup d'autres organlsatlons.

En 1976, . vous avez signé la Convention-de Barcelone &t deux protocoles,
qpe 15 Etats et la Gommunaute économique europeenne ont rat1¢1es ‘depuis,

Cette réunion degtinde 3 falre le point, blen que- plus courte, est une &tape
importante de plus dans notre progression et peut présager soit une réussite,
soit une crlse, et les Oplnlons que vous exprimerez seront d901s1ves.

Depuls que nous nous sommes rencontrés 3 Gendve voici un an, des” falts se sont
produits au sujet desquels vous disposez de rapports détaillés et vous aurez bientdt
plus de renseignements.. Beauooup sont trés positifs du point de vue des
réalisations dans le programme sur lequel vous &tes tombds d'accord il y a
seulement douze mois. Cependant, malgré la générosité d'un certain nombre d'Etats
qui ont versé, en totalité ou en partie, les contributions convenues au Fonds
d'affectation -spéciale _pour la Méditerranée; nous n'avons” regu que 35 % des- moyens
financiers nécessaires. A moins d'une augmentation- spectaculaire des versements
en especes, il ne nous reste aujourd'hui que sept semaines avant de devoir arréter
un certain nombre d'activités en cours. Des faits exposés-dans les documents dont

. vous 8tes saisis, il ressort bien que les ressources financidres sont insuffisantes

pour l'exécution du programme et sa gestion. Tl vous appartient donc maintenant
de regarder la réalité, si. desagreable soit-elle, en face, et de passer en revue
toute la gamme des activités et des réunions pour distinguer celles qui peuvent
étre différées ou, le cas échéant, sacrifides. ILe -choix est difficile et douloureux,

mais il doit etre falt Le Directeur executlf et m01—meme avons be501n de. votre avis.

A Nalrobl, nous preparons la huitieme sessioun &u Consell d'admlnlstratlon
du PNUE qui se réunira & la mi-avril. A sa dernidre session, le .Conseil a décidé .
de continuer & soutenir le Plan d'action pour la Méditerrande au moyen du Fonds
des Nations Unies pour 1l'environnement pendant 1l'exercice biennal 1979- 1980 jusqu'a
concurrence de 1,64 million.de dollars. Comme les documents vous le montrent,
l'engagement du. Fonds pour. I'environnement pendant cette période a &té ramene
d'environ 2-millions de dollars en octobre 1979 au chiffre actuel de
L 833 552 dollars au 31 janvier 1980. Il faut encore le réduire de 194 000 dollars
pour donner suite & la décision du Conseil d'administration.
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Alors que le FPonds des Naticns Unies pour l'environnement continue 4 engager
plus d'espices qu'il n'en regoit, votre Fonds d'affectation spéc *lale, avec
L'objectif de 3,2 millions de dollars que vous avez fixé pour couvrir 50 7 des
dépenses, est sous-alimentd; il n'a regu que 1,1 million de dollars, dent la
quasi-totalité a été engagde. : )

La crise est d'autant plus grave que le Fonds d'affectation spéciale, & la

différence du Fonds des Nations Tnies pour 1'environnement, n'a pas la faculté

de nous autoriser % engager des ressources av-deld des especes qu'il recoit

effectivement. Ious avions naturellement 1'intention de renforcer les effectifs
de 1'Unité de ooordinaticn en prévision de la décision qui sera prise 1'annde
prochaine juant & sorn wruvel cuplacement, mais les astreintes financidres nous
obligent % ~hoisir entre ao ctivités, réunions et effectifs. Je dois vous signaler
qulun certain nombre de postes clés sont occupés par des gens qui travaillent
pour vous avec le plus grand ddévouement et dont les contrats doivent venir 3
expiration & la fin du mois de LaTs, dans 49 jours, & woins que nous ne recevions
de nouvelles contributions en espdces. ‘

Dans ces conditions, vous comprendrpv pourquoi il n'est pas possible de
prendre -certaines des dispositions prévues pour donner suite & la décision du
Conseil de renforcexr 1!'Unité de coordination et assurer la continuité du programme.
Le Directeur exécutif a noumé M. Aldo Manos Coordonnateur du Plan d'action pour
la Méditerranée. Sous la surveillance générale du Directeur exécutif, laquelle
sera, en pratique, exzercée par le Directeur du Programme pour les mers régiouales,
le Coordonnateur assumera rapidement la responsabilité quotidienne de nos travanx
dans la régiou et je suis certain que vous lul donnerez tout 1l'appui dont il a
besoin pour Fien vous servir.

La documentation vous indique nos intentions quant aux autres effectifs de
cette unité si nous disposons de fonds. L'Tnité demeurera fortement tributaire
des fonctionnaires du Centre A'activités du Programme pour les mers réglonales,
dirigés par M, Kec kea, qui sont responsables de la gestion du plan d‘actlon pour
le Kowelt et de 1l'exfcution de plans d'action régionaux comparables pour les
Caraibes, L'Afrique de 1'7uest, 1l'Asie du Sud-Est, le Pacifique Sud—Est et le -
Pacifique Sud-Ouert. Tes resqources en porsonnel sont déja Iéployées & l'extreme .
et 1l est impossible de leur demander de ralentir leurs travaux dans d'aubres ,
régions, pour la seule raison gque les gouverhements de cette région~ci n'ont pas
honoré leurs engwg(ments. Vous 1lirez dans les documents que, si trois gouvernements
qui se sout zéndreusement engagés & verser en tout 1,3 million de dollars, mais
qui n'cont encore rien payé, réglent maintenant la totalité, nous irons au-deld
du mois de mars. Sinon, certains éléments du programme seront fatalement compromis.

" Ce serait vraiment bragique, étant donné les énormes progreés en cours,
surtout dans les activités de recherche scientifique et de surveillance.

IT y a un autre secteur Qui, voicl quatre mols seulement, présagealt une
réussite, mais qui, aujourd'hui, walgré un appui financier suffisant, est au bord
de la crise : Je veux parler du Plan bleu, qul a été longuement débattu & la
réunion de Cannes, au début d'octobre et sur tes détails duquel un large accord
s'est fait, ‘ '

deus avons Jusgu'izi engagé 34C 020 dollars pour cette activité en 1979~1980,
v comorls i'engagement initial concernant les dispositions administratives et
Pirarcigres avee 1! ou*anlsa:tlon A'eppui, HKEIEAS, aujourd'bhul prét & &tre signé. .
eus o anons L 1nfentlon i'engager encore AUC OGO dollars si nous disposons de fonds.
LaeT e est done la 1ifficulté? :



L

UNEP/IG.18/7
Annexe II
page 3

C'est que le Directeur exécutif et moi-méme sormes persuadésque bon nombre
de vos gouvernements ne prennent pas le Plan bleu au sérieux. Dans ces conditions,
force est de nous demander si de nouveaux engagements envers ce plan, quand bien
méme 1'argent serait disponible, seraient justifiés.

~

Partant du rapport adopté a la réunion d'octobre a Cannes, le Directeur
exécutif, le 24 octobre, a invité les gouvernements & désigner des candidats qui
feraient partie du Groupe de coordination et de synthese (GCS), ainsi que des
experts pour procéder a des enquétes et des études, soigneusement choisies et -
minutieusement ddcrites & la réunion de Cannes. Vos représentants & Cannes ayant
conclu que la premidre phase devrait'se terminer en février, ce mois~ci, nous

avions demandé que les candidatures nous parviennent pour le 15 décembre.

Or, & cette date, nous n'avions Tregu de candidatures que de trois gouvernements,
en sorte que, 1@ 21 décembre, nous avons reporté au 15 janvier la date limite pour
le dépdt des candidatures. ‘

Pour le moment, nous disposons d'une somme variable de renseignements sur
des candidats qui n'ont été désignés que par neuf gouvernements et par la Communauté
économigue européennc. ‘

Vu 1l'importance du Plan bleu et la nécessité d'y assurer une participation large
et hautement qualifiée, le Directeur exécutif a persomnellement passé en revue tous
les renseignements concernant chacun des candidats et il les a comparés aux profils
indicatifs cqui figuraient dans 1l'annexe V du rapport de Cannes. Il en a conclu, Je
vous le disais, que les gouvernements ne prennent le Plan bleu au sérieux. Tres )
rares sont les candidats qui ont les titres universitaires ou 1'expérience suffisants
dans les domaines auxquels les profils correspondaient. D'autie’ part, tandis que ‘nous
avions expressément demandé & tous les gouvernemen%s de désigner plus d'un candidat
au GCS, nous nous trouvons au total devant seulement sept candidats de sept pays

seulement pour les s$ix postes disponibles. Quant aux cxperts, nous avons 28 candidats,

mais ils ne viennent que de neuf pays.

Dans ces conditions, le Directeur exécutif s'est mis en rapport avec le
consultant principal, M. Sabri Abdalla, dont le rapport avait servi de basc aux
délibérations de Cannes et il est prét, si vous le désirez et si vous 1l'indiquez
3 la réunion en cours, a lui demander de se charger de cette tache en faisant
fonction ‘de coordonnateur du GCS et de consulter les gouvernements, selon les
besoins, pour s'assurer les services de candidats qualifiés que les gouvernements
accepteraient de désigner. Il va de sol que, vu les circonstances, la premisgre
phase du Plan bleu ne débutera pas en février de cette année, comme nous l'avions
espéré. Méme pour entreprendre cette démarche, nous avons besoin de votre confir-
mation gue le programme VOus intéresse vivement et que vous &tes disposés 3 trouver
des experts qualifidés qui puissent y participer. . '

J'ai mis en lumiére nos difficultés communes, & un moment ol nous enregistrons
des progrés sensibles, au sujet desquels vous aurez tous les renseignements. que vous
pourrez souhaiter, en plus de ceux qui vous sont déja présentés. -

De grands pas ont été faits en matisre d'évaluation; le moment n'est pas loin
ol les projets pilotes, qui produisent déja les renseignements de fond nouveaux
dont vous aurez besoin pour exécuter le Plan d'action, pourront devenir le plan a
long terme de surveillance et de recherche; le manuel sur les méthodes de référence,
1a bibliographie, le rapport sur 1'état de la pollution dans la Héditerranée et
l'analyse complete des résultats de la phase pilote, ¥ compris son incidence sux
vos possibilités nationales de surveillance de la pollution, sont en voie de
publication et vous disposez aujourd'hui de 660 pages de rapports aétaillés
des 105 chéfqheurs principavx & l'oeuvre dans ce domaine. '
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Tous ces matériaux scront revus per une réunion d'experts en septembre, cn
prévision de la deuxziéme réunion dee Tarties contractantes qui sura lieu 1'annde
prochaine. Un travail considérable n &+4 fait dans leo eing années écoulées depuis
que les gouvernements ont approuvé cette partie du Plan d'action & Barcelone.
J'espere vivement cuc 1'élan ne se vrrdre mas et qu'il n'y avra pag solution de
continuité,

A propos de 1la gestion, j'ei mentionné le Dlan bleu, mais je tiens & appeler
votre attention sur le document Uﬂ??/l@.lB/INF.E, du 7 février, relatif au Programme
d'actions prioriteires (PAY), Vous : verrez qu'avec l'animation et 1'appui actifs
de nos collégues In P2UD, A2 pronds progres ont &t8 faits dans les domaines de
l'énergie, dc 1'ocuiculiure ¢ e ¢toblissements humaing, tandis que les ‘ravaux
ont commencé sur los ressoviors o eau, les sgols et, 3 un moindre degré, le ftourisme.
Je tieng A dommer occte Jde novre bprofonde gratitude av Irosramme des Iations Uniocs
pour le développement pour Llewmi remarquable qu'il a apportd dux travaux de
L'unité commune PHUD/PNUE, a Gendve, et je sais que vous vous intéresserez beaucoup
aux renseignements que le PI" vo nous prégenter & cette rdunion.

Dans le domaine des accords internationaw:, vos gouvernements continuent les
progric extraordinaires rielinds avec la conclusion et la signature de trois aczords,
ici & Barcelone, il i aura quatre ans cette semaine. Il ¥ a maintenant seize Parties
contractantes. Le prochain protocole, relatif aux sources de pollution d'origine
tellurique, est asser avancd et a beaucoup profité des rdésultats des activitds de
recherche et de surveillance, ainsi que des travaux de 1'Organisation mondiale de
la santé et du Neristre international des donndes relatives aux produits chimicues
dans 1'environnement du PIUE, mais il nous faut les fonds nécessaires a4 la convoca-
tion d'une conférence diplomatique & Athdnes en mai, au cours de laquelle nous
sommes certeings que l'accord se fera sur ce nouvel instrument. Les travaux continuent
aussl sur d'autres aspects telg cu'un protocole sur les zones protégées et sur les
princives directeuvrs des activités au large des cBtes. Vous serez mis au courant des
activités en cours & lialte par le Directeur (auquel je souhaite la bienvenue) du
Centre régional de lutie contre la pollution par les hydrocarbures.

Dans la liste provisocire de documents aui vous est prdsentde pour la deuxiime
réunion des Partie. centractantes, lacuells sura lieu 1'annéc prochaine en Trance,
vous trouverer un catalogue des travaun en cours qui, si votre appui ne se dément
pas, pourraient prosreccer beaucoup avent cette rdéunion. Hous voudrions aussi, cette
semaine, parler avee vousn du calendrier futur des rdéunions des Parties contractantes,
afin d'éviter d'aveir i ddecider d'un budget plusieurs mois aprés le commencement
effcectif des travons. '

Liais notre souci principal est 1'augmenter, de fagon spectaculaire et immédiate,
les ressources finzncidres disponibles dans le Tonds d'affectation spécinle pour la
Héditerrande, i nous ne pouvens avoir d'assurances & ce sujet maintenant, vous
devez nous indiquer d'urgence ol il faut dconomiser. Tlous compléterons évidemment
les renceignements que vous possédez déja pour faire ressortir les diverses ontions
possibles, ainsi que pour distinguer les domaines ol des retards seront moins diffi-
cilement tolérables. Mous attendons avec intérdt les rézulitats de 1'examen auquel
vous allez procéder pendant les frois prochains jours.

Je suls certains que, ainsi cue cela o'est toujours produit, el encorc sous
volre doide, lonsieur le Président, les représentants ici rassemblds pourront
curmonter log difficultds de 1theure.

v Itenurit de la coondration méditerrandenne si clairement exprimé en 1975
cnomalfivmd e 1976 dans cette belle ville de Barcelone, vous trouverez, j'en suis
eriail, ine solviion mui nssurers le rrogres continu du Plan d'action pour la
- iterrsming, Ce sera vour l'avenir, comme ce le fut dons 1o pacsé, une inspiration,

modtle, wour renrendre le terme qae . Juan Diez Ificolas viend d'employer, pour
teruccun dlautres répions dans le monde entior.
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DECLARATTON FAITE PAR LE COORDONITATEUR DU PLAN D'ACTION POUR LA MEDITERRANEE, -
14, ALDO MATIOS, A LA CEREMOWIE D'OUVERTURE DE LA REUNION DE BARCELONE .

Monsieur le Président, Mesdames, lMessieurs,

J'ai 1'honneur de m'adresser & vous aujourd'hui pour la premiére fois depuis
que j'ai ét6 nommé Coordommateur du ‘Plan d'action pour la léditerranée. Permettez-
moi de dire quelques mots pour que vous. puissiez mieux me connaitre et peut-&tre
.répondre & quelques-unes de mes suggestions dans vos interventions.

Je suis reconnaissant au Directeur exécutif, I Hostafa K. Tolba, de la confiance
qu'il a mise en moi quand il m'a désigné & ce poste. J'espeére montrer que cette
confiance n'était pas mal placée et je tiens 3 1'assurer de nouveau de ma loyauté
envers lui et envers 1'Organisation que nous servons. Je sais qu'il continuera a
donner au Programme pour la Méditerranée 1'appui qu'il lui a toujours donné, .
n'oubliant jamais, parmi ses -immenses responsabilités & 1'échelle mondiale, qu'il -
est lui-méme méditerranéen. Co : :

Je remercie également le Direétegr exécutifladjoint,'F.‘Thachér, qui a fait
plus que’quiconque pour faire triompher la notion de Plan d'action pour la
Méditerrande et en instituer les rouages. . . :

De M. Keckes, qui a donné un si grand élan au programme pPour la Méditerranée,
nous comptons continuer & recevoir une inspiration dans le cadre des responsabilités
qu'il exerce au niveau global pour les mers régionales.

Monsieur le Président, je m'engage devant vous et devant les autres membres
&lus du Bureau ainsi que devant les délégations, 3 oeuvrer avec ténacité et diligence,
de concert avec les futurs membres de 1'Unité, pour le respect total de la Convention
et des protocoles, de vos décisions et de vos aspirations collectives.

Je compte visiter chaque Partie contractante et me rendre dans chacun des Etats
riverains de la Méditerranée pour promouvoir les objectifs du Plan d'action pour la
Méditerrande, rencontrer les responsables de .ses divers éléments et me familiarisex
avec vos problemes et vos possibilités.

Outre ces visites, qui dépendent d'ailleurs d'une invitation de votre part, Je
voudrais établir et maintenir les relations les plus franches et les plus cordiales
avec vous en passant par les autorités que vous aurez désignées.

Le programme qui nous attend est 1'un des efforts les plus ambitieux, les plus
intéressants et éventuellement les plus féconds de notre époque. Mais les pays
méditerrandens possddent le savoir-faire technique, les capacités intellectuelles et
les moyens financiers nécessaires pour en assurer le plein succeés.

Vous pouvez compter aussl sur 1'appui technique de 1'OLU et de ses institutions
spécialisées. A leurs représentants ici, mes collégues et amis, Jje renouvelle
1'expression de notre reconnaissance et espére que notre coopération restera étroite.
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Pour conclure, je crois que notre programme devrait 8tre réaliste et orientd
vers l'action et qu'il devrait avoir pour but une coordination globale des activités
relatives & 1'enviromnement dans lo zone de la Méditerrande. Un programme réaliste
est un programme qui est sobre quand il s'agit d'évaluer ce qui peut 8tre fait et
dans quels délais, mais qui est géndreux quand il s'aglit d'offrir tous les moyens
nécessaires. : : )

Un programue orientd vers 1'aciion part du principe que la détermination des
sources de polluticn, des nouvernents des polluants et de leurs effets est un moyen
et non une fin, La fin étant la suppression de ces sources, l'arr8t de ceg mouvements,
la diminution deg offets de 1o nolilution. - Seule peut y aboutir une action qui
encourage les solutions de rechanos, favorise le recours aux techniques approprides
et aidc les pays membres 2 trouver des possibilités approprides de financement.

Enfin, je pense que les plons futurs, fondés sur - -une connalgsance approfondie
de ce qui se fait dans la zone de la liéditerrande, devra:{.enﬁ renfermer un programme ‘
complet de ce qu'il faut faire, var-deld méme les ressources que nous savons dtre 3
notre disposition., Clest sculemens ainsi gue nous pourrons obtenir un appui addi-
tionnel d'autres programrics, fondations et communautéds locales voués & la protection

de la Méditerranée, ot Taire en sorte que les réunions des Parties contractantes de

la Convention de Parcelone domnent une orientation générale & toutes les activités

de notre région en faveur de 1'environnement et soient reconnues comme 1'autoritd
supréme en matidére d'environnement dans la zone de la MNéditerrande. '
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ORDRE DU JOUR

Ouverture de la Réunion
Réglement intérieur
Adoption de 1l'ordre du jour
Organisation des travaux

Examen de 1'état d'avancement des travaux en 1979 et programme de travail
pour 1980

Examen des dispositions institutionnelles et financidres :
a) L'Unité de coordination

b) Le Bureau élargi

c) Questions financidres

d) Perspectives financidres pour 1981-1982

Questions diverses

Adoption du rapport

Cléture de la Réunion
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'L;STE DES DOCUMENTS PRESENTES A LA REUNION
A. ~ Doctments de trawvail ’
UNEP/IG:18/1 '' .+ .. Ordre du jour
UNEP/IG.18/2:<u.~ . .l - Ordre du jour annoté
UNEP/IG.18/3 - Rapport sur 1'état- d'avancement du Plan d'action
. o : Jpour la mer Méditerranée en-1979
UNEP/IG.18/4 Rapport sur le Fonds d'affectation spéciale pour
la mer Méditerrande
UNEP/IG.18/4/Add.1 Rapport sur le Fonds d'affectation spéeiale pour
la mer Méditerrande
UNEP/IG.18/5 Programme de travail pour 1980 et le budget relatif,

y compris le personnel de 1'Unité de coordination

UNEP/IG.18/5/Add.1 Programme de travail pour 1980 et le budget relatif,
y coupris le persomnel de 1'Unité de coordination

UNEP/IG.18/6 Proposition concernant 1'élargissement du Bureau et
ses compétences

B. Documents d'information

UNEP/IG.18/INF.1 Liste des documents
UNEP/IG.18/INF.2 Liste des participants
UNEP/IG.18/INF.3 ~ Rapports concernant les résultats scientifiques des

projets MED POL (en langues originales)

UNEP/IG.lB/INF.4 Commentaires regus des gouvernements sur le rapport
de la réunion d'experts sur les aspects juridiques de
la pollution résultant de 1l'exploration et de
l'exploitation des fonds marins (en langues originales)

UNEP/IG.18/INF.5 Le Programme d'actions prioritaires

UNEP/IG.IB/INF.6 Apergu des activités du Centre régional de lutte contre
la pollution par les hydrocarbures en 1979 et programme
de travail proposé pour 1980

UNEP/WG.17/6 Rapport de la réunion d'experts juridiques sur 1'avant-
projet de protocole relatif & la protection de 1la
mer Méditerranée contre la pollution d'origine tellurique,
Genéve, 25-29 juin 1979 (anglais/frangais)
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UNEP/WG.18/4

UNEP/WG.28/3

UNEP/WG.29/4

Rapport de la réunion d'experts techniques chargés
d'examiner l'avant-projet de protocole relatif & la
protection de la mer Méditerrande contre la pollution
d'origine tellurique, Gendve, 25-29 juin 1979
(anglais/francais’

Rapport de la réunion d4'experts chargde d'examiner le
protocole relatif & la prévention de la pollution de
la mer Méditerrande par les opdrations d'immersion
effectuées par les navires et les aéronefs,

Geneve, 25-29 juillet 1979 (anglais/francgais)

Rapport de la delxidme réunion des Points focaux
nationaux du Plan bleu, Cannes, ler-5 octobre 1979
(anglais/frangais)



¢

UNEP/IG.18/7
Ammexe VI

Annexe VI

. CONTRTBUTIONS ENVISAGEES D'APRES LES DECLARATIONS FAITES A LA REUNION DU GROUPE
DE TRAVAIL CHARGE DES QUESTIONS FINANCIERES, LE 11 FEVRIER 1980

(Bn dollars des Etats-Unis)

Versées, promises pour
-maig pas

avril mai-juillet aolt-décembre
encore regues

Albanie — - — —
Egypte - - —— 21 530
Espagne - — - - 412 200
France -— - - 573 738
Isra&l 30 000 -- 16 910 -
Italie - 744 610 - —
Liban - - - 8 070
Libye - - - 32 720
Maroc — — - 10 277
Monaco 2 690 - —_— —_—
Syrie ~-- 5 380 - —
Turquie 18 225 62 535 - -
Yougoslavie 22 000 - - 85 680
Communauté économique

européenne 40 000 —— 40 000 -
Total 112 915 812 525 56 910 1 144 215
TOTAL GENERAL 2 126 565
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